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Vermeiden Sie das
direkte Schneiden
oder Kratzen von
Lebensmitteln auf der
Oberflache der
Granitspule, um
Kratzer oder
Beschadigungen zu
verhindern.

Verwenden Sie beim
Schneiden immer
Schneidebretter oder
andere Oberflachen,
um die Spule zu
schitzen.

Legen Sie keine
heilRen Topfe,
Pfannen oder andere
Gegenstande direkt
auf die Oberflache der
Granitspule, da dies
zu thermischen
Rissen oder
Verfarbungen fuhren
kann.

Verwenden Sie
geeignete Untersetzer
oder
Hitzeisolationsmatten,
um die Spule vor
heiRen Gegenstanden
zu schitzen.

Vermeiden Sie den
Kontakt der
Granitspule mit
starken Chemikalien,
Lésungsmitteln oder
Sauren, da diese die
Oberflache
beschadigen kénnen.

Achten Sie darauf,
dass die Granitsplle
nicht tberlastet wird
und nicht mit zu
schweren
Gegenstanden
beladen wird, um
strukturelle Schaden
zu vermeiden.

Verteilen Sie das
Gewicht gleichmalig
Uber die Spule und
verwenden Sie bei
Bedarf Unterstiitzung
fur schwere
Gegenstande.

EN

Avoid cutting or
scraping food directly
on the surface of the
granite sink to prevent
scratches or damage.

Always use cutting
boards or other
surfaces to protect the
sink when cutting.

Do not place hot pots,
pans or other items
directly on the surface
of the granite sink as
this may cause
thermal cracking or
discoloration.

Use suitable coasters
or heat insulation
mats to protect the
sink from hot objects.

Avoid contact of the
granite sink with
strong chemicals,
solvents or acids as
these can damage the
surface.

Be careful not to
overload the granite
sink or load it with
heavy items to avoid
structural damage.

Distribute weight
evenly across the sink
and use support for
heavy items if
necessary.

FR

Evitez de couper ou
de rayer les aliments
directement sur la
surface de I'évier en
granit pour éviter les
rayures ou les
dommages.

Utilisez toujours des
planches a découper
ou d'autres surfaces
pour protéger l'évier
lors de la coupe.

Ne placez pas de
casseroles, poéles ou
autres objets chauds
directement sur la
surface de I'évier en
granit car cela pourrait
provoquer des
fissures thermiques
ou une décoloration.

Utilisez des sous-
verres ou des tapis
d'isolation thermique
appropriés pour
protéger I'évier des
objets chauds.

Evitez de mettre en
contact I'évier en
granit avec des
produits chimiques,
des solvants ou des
acides puissants, car
ils pourraient
endommager la
surface.

Veillez a ne pas
surcharger I'évier en
granit ou a le charger
avec des objets trop
lourds pour éviter des
dommages
structurels.

Répartissez le poids
uniformément sur
I'évier et utilisez un
support pour les
objets lourds si
nécessaire.

IT

Evitare di tagliare o
graffiare il cibo
direttamente sulla
superficie del lavello
in granito per evitare
graffi o danni.

Utilizzare sempre
taglieri o altre
superfici per
proteggere il lavello
durante il taglio.

Non posizionare
pentole calde, padelle
o altri oggetti
direttamente sulla
superficie del lavello
in granito poiché cio
potrebbe causare
crepe termiche o
scolorimento.

Utilizzare
sottobicchieri adeguati
o tappetini
termoisolanti per
proteggere il lavello
dagli oggetti caldi.

Evitare il contatto del
lavello in granito con
prodotti chimici
aggressivi, solventi o
acidi poiché possono
danneggiare la
superficie.

Fare attenzione a non
sovraccaricare il
lavello in granito o
caricarlo con oggetti
troppo pesanti per
evitare danni
strutturali.

Distribuire
uniformemente il peso
sul lavandino e, se
necessario, utilizzare
un supporto per
oggetti pesanti.

NL

Vermijd het snijden of
krabben van voedsel
direct op het
oppervilak van de
granieten gootsteen
om krassen of schade
te voorkomen.

Gebruik altijd
shijplanken of andere
oppervlakken om de
gootsteen te
beschermen tijdens
het snijden.

Plaats geen hete
potten, pannen of
andere voorwerpen
direct op het
oppervlak van de
granieten gootsteen,
omdat dit thermische
scheuren of
verkleuring kan
veroorzaken.

Gebruik geschikte
onderzetters of
warmte-isolatiematten
om de gootsteen
tegen hete
voorwerpen te
beschermen.

Vermijd contact met
de granieten
gootsteen met sterke
chemicalién,
oplosmiddelen of
zuren, omdat deze het
oppervlak kunnen
beschadigen.

Zorg ervoor dat u de
granieten gootsteen
niet overbelast of
laadt met voorwerpen
die te zwaar zijn om
structurele schade te
voorkomen.

Verdeel het gewicht
gelijkmatig over de
gootsteen en gebruik
indien nodig
ondersteuning voor
zware voorwerpen.

ES

Evite cortar o rayar
los alimentos
directamente sobre la
superficie del
fregadero de granito
para evitar rayones o
dafios.

Utilice siempre tablas
de cortar u otras
superficies para
proteger el fregadero
al cortar.

No coloque ollas,
sartenes u otros
objetos calientes
directamente sobre la
superficie del
fregadero de granito,
ya que esto puede
provocar grietas
térmicas o
decoloracion.

Utilice posavasos o
esteras aislantes del
calor adecuados para
proteger el fregadero
de objetos calientes.

Evite el contacto del
fregadero de granito
con productos
quimicos, disolventes
o acidos fuertes, ya
que pueden dafar la
superficie.

Tenga cuidado de no
sobrecargar el
fregadero de granito
ni cargarlo con
elementos demasiado
pesados para evitar
dafios estructurales.

Distribuya el peso
uniformemente sobre
el fregadero y use
soporte para articulos
pesados si es
necesario.

cz

Vyvarujte se fezani
nebo poskrabani jidla
pfimo na povrchu
granitového dfezu,
aby nedoslo k
poskrabani nebo
poskozeni.

K ochrané dfezu pfi
fezani vzdy pouzivejte
prkénka nebo jiné
povrchy.

Nepokladejte horké
hrnce, panve ani jiné
predmeéty pfimo na
povrch granitového
dfezu, protoze by to
mohlo zpusobit
tepelné popraskani
nebo zménu barvy.

K ochrané dfezu pred
horkymi pfedméty
pouzivejte vhodné
podlozky nebo
tepelné izolaéni
podlozky.

Vyvarujte se kontaktu
granitového drezu se
silnymi chemikaliemi,
rozpoustédly nebo
kyselinami, protoze
mohou poskodit
povrch.

Davejte pozor, abyste
granitovy dfez
nepretézovali nebo jej
nezatézovali pFili§
tézkymi pfedméty,
aby nedoslo k
poskozeni konstrukce.

Rozlozte vahu
rovnomeérné na drez a
v pfipadé potfeby
pouzijte podporu pro
tézké predmety.
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Izbjegavajte rezanje ili
struganje hrane
izravno na povrsini
granitnog sudopera
kako biste sprijecili
ogrebotine ili
ostecenja.

Prilikom rezanja uvijek
koristite daske za
rezanje ili druge
povrsine kako biste
zastitili sudoper.

Ne stavljajte vruce
lonce, tave ili druge
predmete izravno na
povrSinu granitnog
sudopera jer to moze
uzrokovati toplinsko
pucanje ili promjenu
boje.

Upotrijebite
odgovarajuce
podmetace za ¢ase ili
termoizolacijske
prostirke kako biste
sudoper zastitili od
vruc¢ih predmeta.

Izbjegavajte kontakt
granitnog sudopera s
jakim kemikalijama,
otapalima ili
kiselinama jer mogu
ostetiti povrsinu.

Pazite da ne
preopteretite granitni
sudoper ili da ga ne
opteretite preteSkim
predmetima kako
biste izbjegli
oStecenje strukture.

Ravnomjerno
rasporedite tezinu po
sudoperu i koristite
potporu za teske
predmete ako je
potrebno.

Si

|1zogibajte se rezanju
ali praskanju hrane
neposredno na
povrsini granitnega
korita, da preprecite
praske ali poSkodbe.

Pri rezanju vedno
uporabljajte deske za
rezanje ali druge
povrSine, da zascitite
umivalnik.

Ne postavljajte vrocih
loncev, ponev ali
drugih predmetov
neposredno na
povrsino granitnega
korita, saj lahko to
povzroci toplotne
razpoke ali
razbarvanje.

Za zasc¢ito umivalnika
pred vroCimi predmeti
uporabite ustrezne
podstavke ali
toplotnoizolacijske
podloge.

|1zogibajte se stiku
granitnega korita z
mocnimi kemikalijami,
topili ali kislinami, saj
lahko poskodujejo
povrsino.

Pazite, da granitnega
umivalnika ne
preobremenite ali ga
nalozite s pretezkimi
predmeti, da
preprecite strukturne
poskodbe.

TeZo enakomerno
porazdelite po
umivalniku in po
potrebi uporabite
podporo za tezke
predmete.

HU

Kertlje az
élelmiszerek
kdzvetlentl a granit
mosogato fellletén
torténd vagasat vagy
karcolasat, hogy
elkertlje a
karcolasokat vagy
séruléseket.

Vagas kdzben mindig
hasznaljon
vagodeszkat vagy
mas felliletet a
mosogaté védelmére.

Ne helyezzen forré
edényeket,
serpeny&ket vagy
mas targyakat
kézvetlenil a granit
mosogato fellletére,
mert ez hérepedést
vagy elszinez6dést
okozhat.

Hasznaljon megfeleld
alatéteket vagy
hészigeteld
szényegeket, hogy
megvédje a
mosogatot a forrd
targyaktol.

Kertlje a granit
mosogato
érintkezését erés
vegyszerekkel,
oldoszerekkel vagy
savakkal, mivel ezek
karosithatjak a
feluletet.

Ugyeljen arra, hogy
ne terhelje tul a granit
mosogatot, és ne
téltse be tul nehéz
targyakkal, hogy
elkerllje a szerkezeti
karosodast.

Ossza el
egyenletesen a sulyt a
mosogatéban, és
szukség esetén
hasznaljon
tamasztékot a nehéz
targyakhoz.
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Stellen Sie sicher,
dass die Splle fest
und sicher an der
Arbeitsplatte oder am
Unterschrank montiert
ist, um ein
Verrutschen oder
Herunterfallen zu
verhindern.

Entfernen Sie Haare,
Speisereste oder
andere Ruckstande
aus dem Abfluss, um
Gerliche oder
Verstopfungen zu
verhindern.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Make sure the sink is
firmly and securely
mounted to the
countertop or base
cabinet to prevent it
from slipping or
falling.

Remove hair, food
particles or other
debris from the drain
to prevent odors or
blockages.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous que
I'évier est fermement
et solidement fixé au
comptoir ou au
meuble bas pour
éviter de glisser ou de
tomber.

Retirez les cheveux,
les particules de
nourriture ou autres
débris du drain pour
éviter les odeurs ou
les blocages.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurati che il
lavello sia montato
saldamente e
saldamente al piano
di lavoro o al mobile
base per evitare
scivolamenti o cadute.

Rimuovere capelli,
particelle di cibo o altri
detriti dallo scarico
per evitare odori o
ostruzioni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat de
gootsteen stevig en
veilig op het aanrecht
of de onderkast is
gemonteerd om
uitglijden of vallen te
voorkomen.

Verwijder haren,
etensresten en ander
vuil uit de afvoer om
geurtjes of
verstoppingen te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Asegurese de que el
fregadero esté
montado de forma
firme y segura en la
encimera o en el
gabinete base para
evitar resbalones o
caidas.

Retire el cabello, las
particulas de comida
u otros desechos del
desague para evitar
olores o
obstrucciones.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Ujistéte se, Ze je dfez
pevné a bezpecné
pfipevnén k pracovni
desce nebo spodni
skFifice, aby nedoslo k
uklouznuti nebo padu.

Odstrarite vlasy,
zbytky jidla nebo jiné
nedistoty z odtoku,
abyste zabranili
zapachu nebo ucpani.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Provjerite je li sudoper
évrsto i sigurno
postavljen na radnu
plocu ili donji ormari¢
kako biste sprijecili
klizanje ili pad.

Uklonite kosu, ostatke
hrane ili druge ostatke
iz odvoda kako biste
sprijecili mirise ili
zacepljenja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Prepricajte se, da je
umivalnik trdno in
varno namescen na
pult ali osnovno
omarico, da preprecite
zdrs ali padec.

Odstranite lase, delce
hrane ali druge
ostanke iz odtoka, da
preprecite vonjave ali
zamasitve.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a mosogato
szilardan és
biztonsagosan van
rogzitve a
munkalaphoz vagy az
also6 szekrényhez,
hogy megakadalyozza
a megcsuszast vagy
leesést.

Tavolitsa el a hajat,
az élelmiszer-
részecskéket vagy
egyéb térmeléket a
lefoly6bdl, hogy
elkerllje a szagokat
és az eltomédéseket.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



